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Mapame, Messigurs,

Y deux arrétés royanx do 14 aont 1933, pris en
vertu des pouvoirs spéciaux gue Tui avail conférds la
loi du 17 mai 1933, le Gouvernement o frappé 'im-
pols élevés les trapnsports aulomobites. Lo portée
exacle de ces mesures eql fidélement analysée dans
Fexposé des motifs qui précede Te projet de loi.

Ces arrrélés rovaux
1" oclobre dernier,

Al méme date est devenu obligatoire un arcdlé
royal du 25 seplembre 1933, pris en verlu des pou-
voirs ordinaires de réglementation appavtenant au
Gouvernement. Cel arrélé a édiclé diverses mesures
tendant a faciliter le conlrdle du paierent de fa faxe
de 20 %. 11 importail, en cffel. d'assurer le paiement
de cetle laxe dlevie, si Ton vonlait éviter que ne
s'é¢lablisse enlre transporienrs une concurrence illi-
cite fondée sur le défaut d'application de cet impdl.

sonl enltrés en vignenr e

L’ensemble des mesures édictées par le Gouverne-
ment — majoralion de Pimpdt el réglementation
prise ponr en assurcer fe paiement — ful Tobjel de
eritiques aussi dpres que nombreuses.

On a fait ressortiv combicn un impdt aussi dleve
constituait une enfrave an développement de I'indus-
trie des transporls aulomobiles qui fait vivre beau-
coup d'ouvriers el procuve au Trésor, par les laxes
sur essence, les véhicules. ete., des recetios fiscales
frés importantes,

(V) La Commission esl composée de MM. Hallet, pré-
sident; Allewaert, Balthazar, Boedt, Brussehnans, Carlier,
David, Debunune, de Liedekerke, de Walers d'Oplinter,
Drion, Elias, Hoen, Leclercqy, Lepage, Max, Merlot, Pus-
semier, Soudan, Ustroever, Van Ackerc (Fernand) et
Wauwermans.

WETSONTWERP
hondende herziening van het fiskaal regime van het
vervoer per haan door motorvoertuigen.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE FINANCIEN, DE
BEGROOTINGEN EN DE BEZUINIGINGEN (), UITGE-
BRACHT DOOR DEN HEER F. VAN ACKERE.

Mevrouw, Mune HEEREw,

Door Lwee Koninklijke besluiten van 14 Augustus
1933, uitgevaardigd krachtens de bijzondere macht
haar door de wet van 17 Mei 1933 verleend, heeft de
Regeering zware belaslingen gelegd op hel vervoer
per avto. Pe juisle draagkracht van deze maatregelen
wordl trouw ontleed in de memorie van toelichting
welke hel wetsonlwerp voorafgaat.

Deze Koninklijke besluiten traden op 1 October 1.1
in werking.

Op denzelfden datum, werd cen Koninklijk besluit
van 25 Seplember 1933 van kracht, uilgevaardigd
krachlens de gewone macht van reglementeering die
de Regeering bezit. Dit besluit schreefl onderschej-
dene maatregelen voor om de countrdle op de beta-
ling der taxe van 20 1. h. te vergemakkelijken. Het
kwam er inderdaad op aan de betaling dezer hooge
laxe te verzekeren, zoo men wilde vermijden dat
onder vervoerders een ongevorloofde mededinging
tot stand kwam, stennend op de niet-toepassing van
deze belasting.

Het gecheel der door de Regeering uitgevaardigde
maatregelen — verhooging van de belasling en regle-
menleering ten einde de belaling er van te verzeke-
ren — werd even scherp als herhaaldelijk gehekeld.

Men deed uitkomen hoezeer een zoo hooge belas-
ling een beletsel was voor de ontwikkeling van de
nijverbeid van het aulo-vervoer, welke talrijke werk-
lieden doel leven en aan de Schatkist, door de taxes
op de benzine, de voerluigen, enz., zeer helangrijke
fiskale inkomsten bezorgt.

("y De Commissie bestaal uit de heeren Hallet, voor-
zitter; Allewaert, Balthazar, Boedt, Brusselmans, Carlier,
David, Debunne, de TLiedekerke, de Wouters d’Oplinter,
Drion, Elias, Hoen, Leclercq, Lepage, Max, Merlot, Pus-
semier, Soudan, Uytroever, Van Ackere (Fernand) en
Wauwermans,
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Des transporteurs ont insisté sur le péril de voir
s'instituer, au sein de cetle corporation, une concur-
rence illicite fondée sur la fraude de Vimpdt, indyi-
table sclon cux, malgré les mesures draconiennes
édictées par Padministration pour permeltre le con-
trole.

Enfin, les transporteurs ont protesté contre le for-
malisme qu’a entrainé existence de ce fanx élevé de
20 %.

Le projel gui pous est soumis est de nature a
porter remede o ces gricfs, dans la mesare on ils se
fondent sur Uélévation du taux de Pimpdt. Quant aux
protestations suscilées par la réglementation, cc n'est
pas le rdle du Parlement d'aviser en cctte malitee
puisqudil sagit I de la tiche du Pouvolr exéeutil.
Mais votre commission n'en exprime pas moins for-
mellement le désir de voir le Gouvernement en reve-
nir & une réglementation moins complexe, que
I'abaissement profond du taux de Ja taxe facilitern
t’ailleurs.

L'exposé des motifs analvse tris exactement Yen-
semble des mesnres proposcées,

En ce qui concerne la laxe sur les transports, le pro-
jet supprime la distinction génante entre les transports
faits sur une distance de plus de 20 kilometres et les
autres lransporls cl il raméne & 5 % le taux de ta laxe
sur les transporis faits au moyen de véhicules 3 mo-
leur, quelle que soil la distance parcourue. C'est une
l(.dll(.l.lOII et une simplification appréciables. Votre
Commission estime cependant qu'une difficullé nattra
du fail que le projet laisse subsister une différence
entre les transporls par chevaux el les transporls par
aulomobiles.

Cerlains  Lransporfewrs, notammenl  ceux  qui
eperenl dans les porls, se servenl, selon les circon-
slances, lantl de camions hippomobiles, tantdt de
voilurcs aufomabiles. A la {fin du mois, ilx envoienl

lenrs clients e comple des transports qul'ils ont
faits. Clest compliquer lewr tiche que de les asivein-
tre A lenir note dans I'élablissement de leurs factures,
du mode de teansport quils ont choisi. Commend
’ailleurs Vadministration poureaif-elle 'y prendre
pour vérificr si tel transport a &l¢ fait par traction
automobile et non par traction chevaline? Des fraudes
sont a craindre, d’autant plus que les clients qui ont
conclu souvent pour un prix fixé uniquemen! "apres
le poids de la marchandise transporiée ef la longueur
du parcours, insisteront auprés des transportenrs pour
qu’ils emploient le camion tird par des chevaux de
préférence 4 la voiture automobile, afin de réduire leo
montant de Iimpdt.

Ces objections ne manqueni pas de fondement.
Aussi votre Commission exprime le veeu que le lanx
de la taxe sur les conlfrals de transports par roule soil
ramené uniformémenlt & 2 14 % aussitdt que la situa-
Hon budgétaire le permeltra,

Sommige vervoerders hebben  gewezen op  het
gevaar van, in den schoot, dier corporatie, eenc

ongeoorloofde mededinging lL zien tot stand Komen,
steunende op het fiskaal bedrog, hietgeen volgens hien
onvermijdelijk is, mettc'rmslaandc de dm‘;hschc
maatregelen door hel bc&lum mtwomar(h"d om de
contmlo te kunnen uitoefenen.

Ten slotte, hebben de vervocerders verzet aange-
teekend tegen het formalisme dat door het invoeren
van het hooge bedrag van 20 t. h. is ontstaan.

flet ons voorgelegde ontwerp is van aard om die
klachten te docn uphoudm in zooverre zijn gesteund
zijn op het e hooge bedrag van de belasting. Wat het
protest aangaande de rcfvlemenl(,et ing betreft, dit valt
buiten de l)C\O(,"(“]CI(l van hel Parlemenl maar be-
hoort tot de hc\ocgdh(‘ld van de Uitvoerende Machl.
Poch uwe Commissie drukt niettemin den stelligen
wensch uit dat de Regeering cene minder ingewik-
kelde reglementeering zou opmaken, helgeen frou-
wens dom de gev oehwc verlaging van het bedrag der
laxe vcr"emal\l\eh_]l\t wordt.

In de memorie van toclichling wordt hel gehee!
van de voorgestelde maatreglen zeer nanwkeurig ont-
leed.

Wat de verkeerstaxe betreft, doel hel ontwerp het
bezwarend onderscheid tusschen de vervoeronderne-
mingen verdwijnen, dal geschied! over cen afstand
van meer dan 20 kilometer, en alle ander vervoer; het
bedrag van het vervoer door middel van motorvoer-
tuigen wordt leruggebrachl tot 5 1. h., welke ook de
afgclegd afstand zij. Dit is cene waardecrbare vermin-
dering en vereenvoudiging. Uwe Commissic voorziel
nochtans een moeilijkbeid, doordat in het ontwerp
cen onderscheid blijft bestaan tusschen het pmmlcn-
vervoer el het motorvervoer.

Sommige vervoerders dic inzonderheid hun bedrijf
in de havens uitoefenen, bedienen zich, naar gelang
de omstandigheden, nu cens van vrachtwagens voov
paarden, dan weer van motorvoertuigen. Op het einde
der maand, zenden zij aan hunne cliénien de reke-
ning van het gedane vervoer. Men bemocilijkt hunne
laak door hen te verplichten, bij het opmaken hunner
facturen, melding te maken van de wijze van vervoer
welke zij verkozen hebben. Hoe zou het Bestour trou-
wens in staat zijn, na te gaan of ecn vervoer door
middel van motor of met paarden werd verricht ?
Men steli zich aan bedrog bloot, te meer daar de
clienten welke dikwijls over(rcnkomen legen vasten
prijs. volgens het gewicht van de le vervoeren goede-
ren en de af fe leggen afstanden, hij de vervoerders
zullen aandringen opdat zij paardenwagens zouden
bezigen bij vocnkem’ op motorvoertuigen, ten einde
het bedlag van de helasting te vermmdercn.

Deze bemerkingen zijn niet van allen grond ont-
bloot; ook druki uwe Commissie den wensch uit dal
het bedrag der taxe op de vervoerovereenkomsten per
baan, eenvormig zou verlaagd worden lol 2,5 1. h.
zoodra de staat der Begrooting dil #al toelaten.
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Jest d’ailleurs le méme taux qui est applicable aux Dit is tronwens ook het bedrag dal wordt loege-

transports fluviaux, aux lransports aéricns, aux con- | past op het rivier- en luchitransport, op de com-
trats de commission-expédilion et & toules les presta- | missie- verzendingscontracten en op al de verstrek-
tions accessoires au transporl, kingen die bij het vervoer hooren.
Le Repporteur, Le Président, De Verslaggever, De Voorziller,
F. YAN ACKERE Max HALLET F. YAN ACKERE Max HALLET




